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LA CONSTRUCTION DE MACHINE AU PLUS 
HAUT NIVEAU
Solutions professionnelles pour l’agriculture et l’industrie

Grâce au potentiel d’exportation extrêmement élevé, les machines GÖWEIL sont 
connues et utilisées non seulement en Europe, mais aussi dans le monde entier.
À ses débuts, l’entreprise était spécialisée dans la production de machines agri-
coles, mais depuis, les machines sont également devenues disponibles pour un 
usage industriel.

Les quatre valeurs suivantes caractérisent la société GÖWEIL :

MASCHINENBAU GMBH
GÖWEIL

Depuis 1988, le nom GÖWEIL fait référence à une gamme de produits de qualité supérieure dans les domaines de la technique d’enrubannage 
des balles et de la technique de pressage. 
Sans oublier la fabrication d’équipements de manutention et de dérouleuses de balle, de bennes basculantes à haut déversement et 
d’affûteuses.

QUALITÉ.
Tous les produits sont étudiés, 

développés et produits sur les sites 
de l’entreprise de Kirchschlag et de 

Rainbach (Haute-Autriche).

SAVOIR-FAIRE.
Notre expérience acquise sur de 

nombreuses années, ainsi que l’étroite 
collaboration des services de concep-

tion et de fabrication sont la clef de 
nos solutions abouties.

EFFICACITÉ.
Grâce au développement continu de 

notre gamme de produits, nous propo-
sons des solutions haut de gamme et 

très efficaces dans l’air du temps.

SERVICE APRÈS-VENTE.
Même la meilleure machine a besoin 
d’être entretenue. Notre équipe du 

service après-vente est joignable 24h/24 
et s’occupe de votre demande.

Sites de Kirchschlag (en haut) et de Rainbach (en bas)
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ENRUBANNEUSE DE BALLES RONDES
G1015
POINTS FORTS	 4 - 5
Avantages et particularités de l’enrubanneuse G1015

ÉQUIPEMENT	 6 - 7
Équipement de base, données techniques, connexions requises, équipe-
ments auxiliaires et attelages possibles

NOS SOLUTIONS
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POINTS FORTS
G1015

Avec l’enrubanneuse G1015, les opérations « Transport », « Enrubannage » et « Empilage » sont réunies en un seul appareil. La construc-
tion très robuste et compacte de l’enrubanneuse garantit parallèlement une longue durée de vie. L’enrubanneuse est aussi bien adaptée 
pour l’attelage avant qu’arrière. il existe en outre un large choix d’accessoires de chargement.

   Commande de programme  
STANDARD avec télécommande RADIO

et joystick électronique
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SYSTÈME DE DÉCOUPE DU FILM
Le couteau antirouille garantit une découpe propre et précise du film. Le 
film est fixé simultanément par le levier des ciseaux. Juste après le début 
de l’enrubannage, la position flottante en série veille à un détachement 
facile du film.

ÉQUIPEMENTS AUXILIAIRES
Grâce à de nombreux équipements auxiliaires supplémentaires, tels que 
le redresseur de balle, la surveillance du film, le cylindre d’appui ou le 
contrepoids, l’enrubanneuse de balles rondes peut être équipée indivi-
duellement et selon les besoins de l’utilisateur.
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VÉRINS ET MOTEURS HYDRAULIQUES
Les vérins hydrauliques dans le châssis de base de l’enrubanneuse et les 
moteurs hydrauliques sont parfaitement protégés. Les moteurs hydrau-
liques sont montés à l’intérieur des rouleaux.

ROULEAUX
Les rouleaux de grandes dimensions de l’enrubanneuse garantissent que 
même les balles lourdes (jusqu’à 1 200 kg) peuvent être enrubannées sans 
effort. Grâce aux rouleaux entraînés en série, les balles sont tournées et en-
rubannées de manière douce et uniforme. De plus, les rouleaux offrent une 
protection parfaite aux moteurs hydrauliques situés à l’intérieur.
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COMMANDE
L’enrubanneuse G1015 est équipée d’une commande de programme 
conviviale STANDARD avec télécommande radio et joystick électronique. 
Toutes les fonctions peuvent être directement exécutées depuis le boîtier 
de commande situé sur la machine – ceci est particulièrement pratique 
lors du changement de film. Les connexions supplémentaires permettent 
également de piloter le troisième point hydraulique via la commande de 
programme de l’enrubanneuse.

SATELLITE AVEC PRÉ-ÉTIREUR DE FILM
Le satellite est équipé d’un pré-étireur de film pour rouleaux de 750 mm. 
Les rouleaux en plastique brevetés veillent à un pré-étirage parfaitement 
uniforme. Par ailleurs, les rouleaux ne sont pas sensibles à la tempéra-
ture. Cela permet d’économiser le film et garantit des balles solidement 
enrubannées. Le système de changement rapide permet de remplacer 
rapidement et facilement les rouleaux vides.

BRAS SUPÉRIEUR HYDRAULIQUE
L’inclinaison de l’enrubanneuse peut être réglée facilement et en continu 
grâce au troisième point hydraulique. Les connexions pour le troisième 
point sont disponibles en option. Il peut ainsi être également commandé 
avec la commande de programme de l’enrubanneuse.
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VUE DÉGAGÉE
L’un des avantages les plus remarquables de l’enrubanneuse G1015 réside 
dans le cadre de la partie supérieure placé sur le côté. Ainsi, tout le champ 
de vision sur la zone de travail et sur les balles rondes est dégagé.
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ÉQUIPEMENT DE BASE

Load-Sensing
Peut également être utilisé avec des tracteurs sans pompe Load Sensing

Simple satellite

Attelage trois points, catégorie II et III

Bras à rouleaux pivotant hydrauliquement pour la préhension et le dépôt des balles

2 rouleaux guide-balles

Pré-étireur de film 750 mm

Système de découpe du film

Magasin de film pour 1 rouleau

Projecteur de travail à LED

Commande de programme STANDARD avec télécommande radio
Les fonctions de préhension et de dépôt des balles s’effectuent à l’aide du joystick 
électronique. Les opérations « Enrubannage », « Découpe et application du film » et 
« Dépôt des balles » sont effectuées automatiquement.

L’enrubanneuse G1015 de GÖWEIL convainc par son modèle très compact et robuste. Deux rouleaux entraînés en série veillent à une rotation 
uniforme de la balle. La commande de programme STANDARD avec joystick permet de commander très facilement l’enrubanneuse.

ÉQUIPEMENT

CONNEXIONS REQUISES

•	1 connexion hydraulique et un retour dépressurisé pour l’alimentation de l’enruban-
neuse

•	Prise Load-Sensing (nécessaire uniquement pour un fonctionnement Load-Sensing)
•	Prises 3 pôles pour l’alimentation électrique avec connexion directe à la batterie 

(12 V/30 A) - Section de câble 2 x 6 mm²

DONNÉES TECHNIQUES

Poids 985 kg

Longueur 2 220 mm

Largeur 1 800 mm

Hauteur 2 355 mm

Largeur d’ouverture des rouleaux 1 750 mm

Diamètre des balles 0,90 – 1,60 m

Poids des balles max. 1 200 kg

Besoins en huile à partir de 20 l/min à 190 bar max.

G1015
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ÉQUIPEMENTS AUXILIAIRES

Pré-étireur de film combiné
Pour les largeurs de film de 500 mm et 750 mm
De plus, le chevauchement peut être réglé

Surveillance du film
Interruption du cycle d’enrubannage en cas de déchirure du film ou à la fin du film

Raccordements pour le troisième point hydraulique
L’utilisation du troisième point hydraulique se fait directement par la commande de 
programme de l’enrubanneuse

Cylindre d’appui
La longueur passe à : 2 370 mm / La hauteur passe à : 2 505 mm
Redresseur de balle
L’utilisation se fait via la commande de programme
Contrepoids
Env. 60 kg

Câble de raccordement à la batterie de 5,3 mètres 2 x 6 mm² avec prise à 3 broches

Système d’éclairage et feux clignotants

Entraînement par prise de force (sans huile hydraulique)
Engrenage avec pompe à raccorder sur la prise de force du tracteur, filtre de retour et 
réservoir d’huile hydraulique de 30 l

Attelages possibles (sans montage)

Cadre Euro
Merlo, Merlo ZM3, SMS, MX
Dieci/New Holland, Dieci Dedalus, Manitou, JCB Q-Fit, JCB Compact Tool Carrier, Wei-
demann hydraulique, Kramer, Schäffer jusqu’à 3550, Schäffer à partir de 3550T, Atlas, 
Claas Scorpion, Zettelmeyer 402, Zettelmeyer 602, CAT 907H/Liebherr L507, Faresin, 
Faucheux, Bobcat, 
CAT TH 407 C, Giant, Skid Steer, Fendt Cargo T955/Sennebogen
Autres attelages sur demande

DESCRIPTION DES IMAGES
1)	 La balle est prélevée par les bras à rouleaux
2)	 L’enrubannage de la balle ne pose aucun problème, même pendant le trajet
3)	 Le film est découpé proprement
4)	 La balle ronde est déposée en douceur
5)	 Avec l’équipement supplémentaire « Redresseur de balle », la balle est déposée 
	 sur la face plane
6)	 Avec un chargeur, il est également possible d’empiler les balles enrubannées
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